NOZIONI DI BASE PER IL RILEVAMENTO

TREASURE VIEW (010 Go-rinp 44/66)

GUIDA RAPIDA

FASE 1. ACCENSIONE
Accendere il rilevatore.

Il display LCD si illumina con diverse icone.

FASE 2. INIZIARE A RILEVARE
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Interruttore

ON

Passare la bobina sul terreno con un movimento laterale.
Il rilevatore si accende e emette un segnale acustico quando viene trovato un

oggetto metallico.
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LIVELLO DI SONDAGGIO
Mantenere sempre la bobina a 2-3
cm di altezza e parallela al terreno.
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VELOCITA Passare la bobina sul
terreno con un movimento laterale;
la velocita media é di 1-2 secondi da
sinistra a destra.

I

OVERLAP SWEEP Sovrapporre
leggermente la spazzata
precedente per garantire una
copertura completa del terreno.

PANNELLO DI CONTROLLO
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ITEM FOUND |l rilevatore si accende
e emette un segnale acustico quando
viene individuato un bersaglio.

REGOLAZIONE || rilevatore deve
essere parallelo all'avambraccio

e deve risultare leggero e
confortevole quando lo si solleva.

: g ¢
L 15 m (50 ft) L

SPAZIO La distanza consigliata & di
15 m (50 piedi) quando pil utenti
effettuano la scansione di un'area.

I LED del Treasure View si accendono quando viene rilevato un oggetto metallico.
Man mano che ci si avvicina all'obiettivo, si accendono altri LED.

ROSSO indica un oggetto metallico di ferro (forse spazzatura).

VERDE indica un oggetto di metallo non ferroso (forse un tesoro).
ARANCIONE indica la modalita Pinpoint per tutti gli oggetti metallici.
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| LED si accendono da sinistra a destra quando Pinpoint & spento.
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| LED si illuminano verso il centro quando Pinpoint ¢ attivo. | L
Questo aiuta a identificare la posizione esatta dell'oggetto.

DESCRIZIONI DELLE ICONE

Quando viene rilevato un oggetto metallico, I'icona corrispondente lampeggia
sul pannello di controllo per indicare il tipo di bersaglio. Se I'icona é disattivata
(non visibile), questi tipi di oggetti non verranno rilevati.

Oggetti di ferro, chiodi e Anelli, linguette di trazione e
1Y)

ferri di cavallo. parte inferiore monete di valore.

@ Fogli di alluminio e monete Monete di basso e alto
() divalore inferiore.

valore e tappi a vite.

TROVA MODALITA
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1. INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE (ON/OFF)

2. USCITA DEGLI AURICOLARI
3. SENSIBILITA

Aumentare per ottenere una maggiore profondita

di rilevamento. Potrebbe essere necessario
diminuire questo valore in presenza di forti
interferenze di rumore o di falsi segnali.

4. PINPOINT (solo GO-FIND 44/66)
Determinare la posizione esatta di un bersaglio.

5.VOLUME
6. Faro posteriore (solo GO-FIND 44/66)

7.MODALITA TROVA
Rileva e scarta gli oggetti metallici.

8. INDICAZIONE DELLA PROFONDITA
Poco profondi | Medi | Profondi

9. LED TREASURE VIEW

I LED rosso e verde aiutano a identificare
rapidamente un tesoro nella spazzatura.
(solo GO-FIND 44/66)

10. TROVARE LE ICONE (x 4)
11. LIVELLO DELLA BATTERIA
12. BLUETOOTH (solo GO-FIND 44/66)

USCITA AUDIO
Connettore %" con altoparlante sul retro.

Le modalita FIND consentono di cercare gruppi specifici di oggetti metallici
accettando o rifiutando il rilevamento. Non c'é bisogno di scavare per
spazzatura, ma solo per il tesoro!

Per scorrere le diverse modalita, utilizzare il pulsante Trova. e

TROVA 11/22 GO-FIND 44 GO-FIND 66
Scegliere tra 2 modalita Selezionare una delle 3 Selezionare una delle 4
diricerca: modalita di ricerca: modalita diricerca:

3 3
(5)
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SUONI DEL RILEVATORE

Il rilevatore emette un segnale acustico quando viene rilevato un oggetto.
Questo suono puo essere ascoltato attraverso l'altoparlante del rilevatore
o attraverso auricolari/cuffie collegati all'uscita audio (fare riferimento allo
schema del pannello di controllo).

GO-FIND 22 GO-FIND 44 GO-FIND 66

4 diversi toni audio:
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3 diversi toni audio:

BLRE

2 diversi toni audio:

BB
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Tono basso: | bersagli di ferro (come le unghie) producono il tono pit basso.

TONO MEDIO 1 (SOLO GO-FIND 44/66): | metalli meno pregiati producono un tono medio piti basso.
TONO MEDIO 2 (SOLO GO-FIND 66): | metalli di valore piu elevato producono un tono medio piu alto.
TONO ALTO: | bersagli in argento e rame producono il tono piu alto.

NOTA: GO-FIND 11tono alto per tutti i bersagli.
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GO+FIND

GUIDA INTROBUTTIVA

SCARICA APP CODICEETICO

www.itunes.com | play.google.com 1. Rispettarei diritti e le proprieta degli altri.

, onthe GETITON 2. Osservare tutte le leggi, sia nazionali che
& App Store Google play statali o locali.

3. Nondistruggere mai tesori storici o
archeologici.

NOTA:

L'applicazione GO-FIND funziona solo
con GO-FIND 44/66.

App Pro GRATIS solo con GO-FIND 66.

4.  Lasciare la terra e la vegetazione
com'erano.

5. Ottenere sempre |'autorizzazione prima
COMPATIBILE CON BLUETOOTH SMART di effettuare ricerche nei siti.

GO-FIND 44/66 sono BLUETOOTH SMART 6. Riempite sempre le buche dopo aver

compatibili con i sistemi operativi mobili iOS 8 e
Android 4.3 e superiori.

TERMINI DI GARANZIA

Questo prodotto ha una garanzia limitata di 2 anni
dal momento dell'acquisto. Per ulteriori informazioni
sulla garanzia, consultare il sito www.minelab.com.

CONFORMITA

Informazioni per ['utente (FCC Parte 15.105) NOTA:
Dispositivi di Classe B

Questa apparecchiatura é stata testata ed e risultata
conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali

di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme

FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze
dannose in un'installazione residenziale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia a radiofrequenza e, se non viene installata e
utilizzata secondo le istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non &
possibile garantire che non si verifichino interferenze in
una particolare installazione. Se questa apparecchiatura
causa interferenze dannose alla ricezione
radiotelevisiva, che possono essere determinate
spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, I'utente
e invitato a cercare di correggere l'interferenza con una
0 piti delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente
- Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il
ricevitore
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scavato.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa di
corrente su un circuito diverso da quello a cui e
collegato il ricevitore.

- Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico
radiotelevisivo esperto per ottenere assistenza.

Attenzione: Qualsiasi cambiamento o modifica non

espressamente approvata da Minelab Electronics

puo invalidare I'autorizzazione dell'utente all'uso di

questa apparecchiatura.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, Minelab Electronics Pty Ltd dichiara
che l'apparecchiatura radio della serie GO-FIND &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
dell'UE é disponibile al seguente indirizzo internet:

www.minelab.com/compliance

SPECIFICHE DI RADIOFREQUENZA

Frequenza Potenza

Rivelatore da 7,4 a 8,2 kHz <-30dBm

Bluetooth da 2,4a 8,9dBm
2,483 GHz
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Minelab Electronics,
PO Box 35, Salisbury South
South Australia 5106

= minelab@minelab.com.au = minelab@minelab.ae @ ..
www.minelab.com GO WILD. FIND ADVENTURE.
Minelab® e GO-FIND® sono marchi di Minelab Electronics Pty. Ltd. Le immagini e i grafici sono solo a scopo MINELAB

illustrativo; la configurazione e le specifiche del prodotto possono variare rispetto a quelle mostrate.
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